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VITIN achar v. (17x) viipya, pi. viivytella
tx: pi. perf. yks. 3. mask.

137

=

V72D kaved v. (113x) olla painava, nif. olla arvostettu
tx: nif. partis. yks. mask.

19 Ja nuorukainen ei viivytellyt tekemaan téta asiaa,
silld han tunsi halua Jaakobin tyttareen.
Ja han oli arvostettu isdnsé talon kaikkeudesta
(so. arvostetuin isénsé talossa). (1Moos34_19 JMR)

72 °XOm A2
henk. fem. (2x, 2Kun21 01, Jes62_04) Heftsiba (Hefsibah),
"minun haluni on hénessa"

2. PA. 7(. 9 U CHAFETS (80x) haluta, mieltyd, rakastaa, olla kiintynyt;
heiluttaa innokkaasti

2.1 PA. JOHDANTO, INF. JA PARTIS.

YEO\YEN YRMAYEN YO YEM VI vEID

YIOT\ YOI YIOR°\ YOI YOI vOn Y197
pa. intr. & trans. (80x)

* 1. intr. (79x) haluta, mielty&, rakastaa, olla kiintynyt, iloita jostakin,
take pleasure in, desire, be willing, delight in, delectari [d€lectari]
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? MT"7°2 0007 ,20% ,230
* 2. trans. (1%, Job40_17 [KR Job40_12]) heiluttaa/ojentaa
innokkaasti/nopeasti (hantdansd) — vain impf./fut. (o-vart.)

NN YOI

NZDN D820 7¥20 YOO

2.2 PA. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT.
« intransitiivisella e-perfektiverbilld poikkeuksellisesti myds
rinnakkainen o-impf./fut.

« transitiivimerkityksessa "heiluttaa/ojentaa innokkaasti/nopeasti (hantdansa)"
ainoastaan impf./fut. (o-vart.)

« a-impf./fut. 277 (intr. haluta)

* 0-impf./fut. VDH? (intr. haluta; trans. heiluttaa innokkaasti)
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